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El razonamiento de Joe convenci6 por fin
al bueno de Jim.

Los dos hermanos pr-rm.’mer.i;'z n en la mis-
ma habitacién cuando el negro Swani en-
tré en ella.

—Jim, un hombre estd ahi, que pregunta
1)0]: vOS.

—1Un hombre! Dile que vuelva por don-
de vino.

—Es un blanco.

—1Qué vaya al diablo! Y bien, hijo de
erro, jeres sordo? jQué tienes que me
2 & C
miras asi? ;

—Es el visitante insiste
y dice que viene de lejos, de muy lejos,
de Melbourne,

—De Melbournel—dijo Joe
blante indicaba una gran sorpresa—gte ha
dicho al

—Es un
Blaisois.

—i Gastén de Blaicois !—exclamaron 4 la
vez los dos B
sacudidos por una conmocidén eléctrica.

Ui, res igue

CU}'U SEeIm-
menos su nombre?

francés. Se llama Gastén de

Blackbaern, levantindose como
Jim y Joe en pie €l uno enfrente de otro

se miraban con indecible ansiedad.

hacer ?—exclamé  Joe.
Jim no tuvo tiempo Aca-

baba de distinguir en el umbral de la puer-

—;Qué vamos 4
de responderle
ta la silueta de un hombre delgado, cuyos

vestidos usados y pobres descubrian por

su forma una elegancia decaida.

El rostro del «quidam» ne indicaba dis-

tinci6n; pero tenmia un aire cazurro y re-
pulsivo de primera vista.

—Salud, Jim y Joe Blackaern!l.. jOh! os
ruego que no os alteréis! jQuedaria descon-
solado] — exclamé esbozando una sonrisa
que querfa hacer amable, pero que era sino
sarcastica.

—Tal... { Tal—balbuceb Joe—; De dénde
saliste

—De donde habéis salido vosotros mis
amigos. | De la mazmorral

Estas palabras fueron lanzadas con un
tono 4spero y cortado como una hoja de
cuchillo.

Un silencio que indicaba algo. siniestro,
reiné durante algunos segundos entre los
tres hombres.

Los Blackbaern estaban lividos.

SOLO

Gastén de Blaisois tenia la sonrisa aso
mando 4 la boca.

Joe cuyo imperio sobre si era caractés
ristico, fué el primero que salvo del estupor
en que le habfan hecho caer los saludos del
forastero, miré 4 su

alrededor y segurd

no sin satisfaccién, de que el nezro Swani
habfa desaparecido y dando un tono d€
sordina 4 su voz sonora dijo:

—S1 no me engario ta tenifas todavia pard
quince afios lo menos. 1

—i Efectivamente, mi

A co
tinuacién del negocio que hemos empres:
«Kirkwall and

no Joel

dide juntos contra el banco

C.o», de Melbourne y que hemos entré
<T'L:lu neciamente 4 los condestables, la jus
ticia me ha otergado la gracia de coméf

durante veinte & mds afios, las habas del
gobierno australiano sin que 4 mis as0C#
dos Blackbaern se les otorgue este mism®
favor por espacio de cinco anos. Como bu&
nos ciudadanos, habéis pagad
(i«-.ndd a la

abandonado la

o integrame®
te wvuestra sociedad v
mAzmorra con' pie ll""f"’
el corazéon lleno de gozo v

dando un tieriis
adios 4 |

pobre vizconde de Blaisd

no quedé alld P‘i'r

este
que, después de todo,
[Ah!
Jim y Joel..

S¢ que habifamos prometido...

su gustol...
fliir&!f.‘i‘-

h ﬂhéis 1

L i 3 _—
i Qué amigos olvidadid #' .

B &

*'” abfais prometido facilitar mi em‘lbﬂ'

y no-lo habéis hecho. jOh!
arries

ne protests fisiy
and6 semejante empresa 08 exp onial
por algiin tiempo 4 la vigilancia del gobiet
no que acabdis de abandonar; he crmlplery
dido esto sin gran esfuerzo y me eché

cuenta de no contar con vosotros, He ety
un buen preso, he esperado pacienteni€

s";l

la ocasién que se me ha presentad®
fin; una buena cuchillada en la espalda
guarda que se ffa en mis aires de gﬂ“t
muerta, una zambidlida en el mar, una bat*

quilla descubierta al azar, un traje de hoﬂ“'

bre decente robado en una caseta @€
playa, algunas privaciones, muchisima aty

dacia y «tupés, una 6 dos «circunstan®®
felices, y hasta aqui he marchado co
sobre garruchas.

Jim Blackbaern visiblemente agitad 4
los brazos cruzados sobre el pecho, paseé?
la habitacién de un lado 4 otro.
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